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
aáÉëÉ açâìãÉåí~íáçå ÄÉëÅÜêÉáÄí ÇáÉ råíÉêëÅÜáÉÇÉ òïáëÅÜÉå ÇÉê s~êá~åíÉ OPM
ÇÉë cêÉèìÉåòìãêáÅÜíÉêë UOMM ãçíÉÅ ìåÇ ÇÉã pí~åÇ~êÇÖÉê®í sMMNK
^ääÉ ~åÇÉêÉå ^åÖ~ÄÉå áå ÇÉê açâìãÉåí~íáçå ÇÉë pí~åÇ~êÇÖÉê®íë ëáåÇ
ïÉáíÉêÜáå ÖΩäíáÖK
iÉëÉå páÉ òìÉêëí ÇáÉëÉ açâìãÉåí~íáçå ìåÇ ÇáÉ jçåí~ÖÉ~åäÉáíìåÖ ÇÉë
pí~åÇ~êÇÖÉê®íëI ÄÉîçê páÉ ãáí ÇÉå ^êÄÉáíÉå ÄÉÖáååÉå>


qÜáë ÇçÅìãÉåí~íáçå ÇÉëÅêáÄÉë íÜÉ ÇáÑÑÉêÉåÅÉë ÄÉíïÉÉå OPM î~êá~åí çÑ íÜÉ
UOMM ãçíÉÅ ÑêÉèìÉåÅó áåîÉêíÉê ~åÇ íÜÉ ëí~åÇ~êÇ ÇÉîáÅÉ sMMNK
^ää çíÜÉê áåÑçêã~íáçå ÖáîÉå áå íÜÉ ëí~åÇ~êÇ ÇÉîáÅÉ ÇçÅìãÉåí~íáçå êÉã~áåë
î~äáÇK
cáêëí êÉ~Ç íÜáë ÇçÅìãÉåí~íáçå ~åÇ íÜÉ jçìåíáåÖ fåëíêìÅíáçåë çÑ íÜÉ ëí~åÇ~êÇ
ÇÉîáÅÉ ÄÉÑçêÉ óçì ëí~êí ïçêâáåÖ>


i~ éê¨ëÉåíÉ ÇçÅìãÉåí~íáçå Ç¨Åêáí äÉë ÇáÑÑ¨êÉåÅÉë ÇÉ ä~ î~êá~åíÉ OPM Çì
ÅçåîÉêíáëëÉìê ÇÉ Ñê¨èìÉåÅÉ UOMM ãçíÉÅ é~ê ê~ééçêí ¶ äÛ~éé~êÉáä ëí~åÇ~êÇ sMMNK
iÉë áåÇáÅ~íáçåë ÑçìêåáÉë Ç~åë ä~ ÇçÅìãÉåí~íáçå ÇÉ äÛ~éé~êÉáä ëí~åÇ~êÇ ëçåí
íçìàçìêë î~ä~ÄäÉëK
iáêÉ äÉ éê¨ëÉåí Ñ~ëÅáÅìäÉ Éí äÉë áåëíêìÅíáçåë ÇÉ ãçåí~ÖÉ êÉä~íáîÉë äÛ~éé~êÉáä
ëí~åÇ~êÇ ~î~åí íçìíÉ ~Åíáçå >
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Technische Daten
Bemessungsdaten

Q LbahUOjsTROJOPM abLbkLco NKM

N qÉÅÜåáëÅÜÉ a~íÉå

NKN _ÉãÉëëìåÖëÇ~íÉå

NKNKN ^ääÖÉãÉáåÉ ÉäÉâíêáëÅÜÉ a~íÉå

EMV Einhaltung der Anforderungen nach EN 61800-3/A11
Störaussendung Motormontage Einhaltung der Grenzwertklassen A und B nach EN 55011

Wandmontage Betrieb am 30 mA Fehlerstromschutzschalter nicht möglich
Einhaltung der Grenzwertklasse A nach EN 55011
(bis 10 m geschirmte Motorleitung, max. 8 kHz Schaltfrequenz)

Schutzart IP55 (NEMA 250 Typ 12) ohne Schutzkappe auf der AIF-Schnittstelle
IP65 (NEMA 250 Typ 4) mit Schutzkappe auf der AIF-Schnittstelle

Schutzmaßnahmen gegen Kurzschluß, Erdschluß (erdschlußfest im Betrieb, eingeschränkt erdschlußfest beim Netzeinschalten), Über-
spannung, Kippen des Motors, Motor-Übertemperatur (Eingang für PTC oder Thermokontakt, I2t-Überwachung)

Schutzisolierung von Steuer-
schaltkreisen

Sichere Trennung vom Netz:
Doppelte/verstärkte Isolierung nach EN 61800-5-1
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Installation

RL bahUOjsTROJOPM abLbkLco NKM

O fåëí~ää~íáçå

OKN jÉÅÜ~åáëÅÜÉ fåëí~ää~íáçå

OKNKN t~åÇãçåí~ÖÉ

 eáåïÉáë>
_Éáã _ÉíêáÉÄ ~ã PM ã^JcÉÜäÉêëíêçãëÅÜìíòëÅÜ~äíÉê áëí ÇáÉ t~åÇãçåí~ÖÉ åáÅÜí
ã∏ÖäáÅÜ>

OKO bäÉâíêáëÅÜÉê ^åëÅÜäì≈

OKOKN kÉíò~åëÅÜäì≈

OKOKNKN páÅÜÉêìåÖÉå ìåÇ iÉáíìåÖëèìÉêëÅÜåáííÉ

Typ Netz Installation nach EN 60204-1 Installation nach UL 1) FI2)

Schmelzsicherung Sicherungsautomat L1, L2, L3, PE
[mm2]

Schmelzsicherung L1, L2, L3, PE
[AWG]

E82MV302_4B
E82MV402_4B
E82MV552_4B
E82MV752_4B

3/PE AC
320 ... 550 V;
45 ... 65 Hz

M16 A
M20 A
M25 A
M32 A

B16 A
B20 A
B25 A
B32 A

2.5
4.0
4.0
6.0

15 A
20 A
25 A
35 A

14
12
10
8

≥ 30 mA

1) Nur UL-approbierte Leitungen, Sicherungen und Sicherungshalter verwenden.
UL-Sicherung: Spannung 500 ... 600 V, Auslösecharakteristik ”H”, ”K5” oder ”CC”

2) Allstromsensitiver Fehlerstrom-Schutzschalter

Nationale und regionale Vorschriften beachten!
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Technical data
Rated data

S LbahUOjsTROJOPM abLbkLco NKM

P qÉÅÜåáÅ~ä Ç~í~

PKN o~íÉÇ Ç~í~

PKNKN dÉåÉê~ä ÉäÉÅíêáÅ~ä Ç~í~

EMC Compliance with the requirements acc. to EN 61800-3/A11
Noise emission Motor mounting Compliance with the limit classes A and B acc. to EN 55011

Wall mounting When operated with a 30 mA earth-leakage circuit breaker, wall mounting
is not possible!
Compliance with the limit class A acc. to EN 55011
(up to 10 m shielded motor cable, switching frequency max. 8 kHz)

Enclosure IP55 (NEMA 250 type 12) Without protective cap on the AIF interface
IP65 (NEMA 250 type 4) With protective cap on the AIF interface

Protective measures against Short circuit, short to earth (protected against short to earth during operation, limited protection against short
to earth on power-up), overvoltage, motor stalling, motor overtemperature (input for PTC or thermal contact,
I2t monitoring)

Protective insulation of
control circuits

Safe mains isolation:
Double/reinforced insulation acc. to EN 61800-5-1
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Installation

TL bahUOjsTROJOPM abLbkLco NKM

Q fåëí~ää~íáçå

QKN jÉÅÜ~åáÅ~ä áåëí~ää~íáçå

QKNKN t~ää ãçìåíáåÖ

 eáåïÉáë>
tÜÉå çéÉê~íÉÇ ïáíÜ ~ PM ã^ É~êíÜJäÉ~â~ÖÉ ÅáêÅìáí ÄêÉ~âÉêI ï~ää ãçìåíáåÖ áë åçí
éçëëáÄäÉ>

QKO bäÉÅíêáÅ~ä ÅçååÉÅíáçå

QKOKN j~áåë ÅçååÉÅíáçå

QKOKNKN cìëÉë ~åÇ Å~ÄäÉ ÅêçëëJëÉÅíáçåë

Type Mains Installation to EN 60204-1 Installation to UL 1) E.l.c.b. 2)

Fuse E.l.c.b. L1, L2, L3, PE
[mm2]

Fuse L1, L2, L3, PE
[AWG]

E82MV302_4B
E82MV402_4B
E82MV552_4B
E82MV752_4B

3/PE AC
320 ... 550 V;
45 ... 65 Hz

M16 A
M20 A
M25 A
M32 A

B16 A
B20 A
B25 A
B32 A

2.5
4.0
4.0
6.0

15 A
20 A
25 A
35 A

14
12
10
8

≥ 30 mA

1) Use UL-approved cables, fuses and fuse holders only.
UL fuse: 500 ... 600 V voltage, tripping characteristic ”H”, ”K5” or ”CC”

2) Universal-current sensitive earth-leakage circuit breaker

Observe all national and regional regulations!
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Spécifications techniques
Caractéristiques nominales

U LbahUOjsTROJOPM abLbkLco NKM

R pé¨ÅáÑáÅ~íáçåë íÉÅÜåáèìÉë

RKN `~ê~Åí¨êáëíáèìÉë åçãáå~äÉë

RKNKN bäÉÅíêáÅáí¨ J `~ê~Åí¨êáëíáèìÉë Ö¨å¨ê~äÉë

CEM Respect des exigences de la norme EN 61800-3/A11
Perturbations
radioélectriques

Montage sur le moteur Conformité aux classes A et B suivant la norme EN 55011
Fixation murale En fonctionnement avec un disjoncteur différentiel 30 mA, une fixation

murale n’est possible !
Conformité à la classe A suivant la norme EN 55011
(câble moteur blindé de 10 m maximum, fréquence de découpage maxi 8 kHz)

Indice de protection IP55 (NEMA 250, type 12) Sans capot de protection sur l’interface AIF
IP65 (NEMA 250, type 4) Avec capot de protection sur l’interface AIF

Mesures de protection contre
les phénomènes suivants

Court-circuit, court-circuit à la terre (protection complète en service, protection limitée à la mise sous
tension), surtension, décrochage moteur, surtempérature du moteur (entrée pour thermistor PTC ou contact
thermique , surveillance I2t)

Isolement de protection des
circuits de commande

Séparation fiable du réseau :
Isolement double / renforcé suivant la norme EN 61800-5-1
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Installation

VL bahUOjsTROJOPM abLbkLco NKM

S fåëí~ää~íáçå

SKN fåëí~ää~íáçå ã¨Å~åáèìÉ

SKNKN jçåí~ÖÉ ~ì ãìêLëìê äÉ Äßíá ÇÉ ä~ ã~ÅÜáåÉ

 eáåïÉáë>
Eå ÑçåÅíáçååÉãÉåí ~îÉÅ ìå ÇáëàçåÅíÉìê ÇáÑÑ¨êÉåíáÉä PM ã^I ìåÉ Ñáñ~íáçå ãìê~äÉ åÛÉëí
éçëëáÄäÉ >

SKO o~ÅÅçêÇÉãÉåí ¨äÉÅíêáèìÉ

SKOKN o~ÅÅçêÇÉãÉåí ê¨ëÉ~ì

SKOKNKN cìëáÄäÉë Éí ëÉÅíáçåë ÇÉ ÅßÄäÉ

Type Réseau Installation suivant la norme EN 60204-1 Installation suivant la norme UL 1) FI 2)

Fusible Disjoncteur L1, L2, L3, PE
[mm2]

Fusible L1, L2, L3, PE
[AWG]

E82MV302_4B
E82MV402_4B
E82MV552_4B
E82MV752_4B

3/PE CA
320 ... 550 V ;
45 ... 65 Hz

M16 A
M20 A
M25 A
M32 A

B16 A
B20 A
B25 A
B32 A

2.5
4.0
4.0
6.0

15 A
20 A
25 A
35 A

14
12
10
8

≥ 30 mA

1) Utiliser impérativement des câbles, fusibles et supports de fusible homologués UL.
Fusible UL : tension 500 ... 600 V, caractéristique de déclenchement ”H”, ”K5” ou ”CC”

2) Disjoncteur différentiel tous courants

Tenir compte des réglementations nationales et régionales en vigueur !

efesotomasyon.com - Lenze



efesotomasyon.com - Lenze



efesotomasyon.com - Lenze



 

Lenze Drive Systems GmbH, Postfach 10 13 52, D-31763 Hameln  
Standort: Hans-Lenze-Straße 1, D-31855 Aerzen,  
Telefon +49 (0) 51 54 / 82-0, Telefax +49 (0) 51 54 / 82-21 11 
Telefax Service +49 (0) 51 54 / 82-11 12 
E-Mail: Lenze@Lenze.de · Internet: http://www.Lenze.com 
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